A vér voros tengere — Lepanté

1571. oktéber 7-én nem messze Naupaktosz gordg tengerparti va-
rostol vivtadk meg az eurodpai térténelem mindaddig, de még utana
is hosszu évszazadokig legnagyobb tengeri iitkdzetét, amelyben az
Oszman Birodalom hajohada és a Szent Liga II. Fiilop spanyol kirdly
féltestvére altal vezetett armadéja csapott ssze egymassal, €s amely
a félhold ellenében az arbocaikon keresztes lobogdt bont6 hajok fé-
nyes, Eurdpa ¢€s a keresztény civilizdcié megmentéseként tinnepelt
gy6zelmével zarult. Nem csoda hat, hogy az utébbi honapokban, a
kerek 450. évforduld eldestéjén Spanyolorszagban ismét a figyelem
kozéppontjaba keriilt a Batailla Naval (a ,tengeri csata”). Elég is
ott minddssze ennyit mondani, hiszen ezt hallvan, kimondatlanul is
maris mindenki a gorog kisvaros spanyol nevére gondol: Lepanto!

Az évfordul6 kapcsan most kiilonb6z6 kiadvanyok sziilettek, ran-
gos torténészek emlékeztek meg televizios és radidos miisorokban a
rendkiviil véres, csaknem szazotvenezer ember életét kovetelo csata-
1r0l, és szerte az orszagban szdmos konferencidra is sor keriilt. A szin-
vonalas megemlékezésekbdl kivette a részét a kizdrdlag hadtorténeti
targyt konyveket megjelentetd Desperta Ferro kiado is. Ugyanez a
kiad6 az altala jegyzett, a nagy csatdkat, jelentds katonai miivelete-
ket alapos részletességgel elemzd, ugyancsak Desperta Ferro nevii
havilapnak mar a 2013. oktdberi szamat is teljes egészében a lepantoi
iitkdzetnek szentelte; most azonban — pontosan 2021 szeptemberére
id6ézitve — 6nallo, reprezentativ, 415 oldalas konyvet adott ki réla
Alex Claramunt Soto szerkesztésében, La mar roja de sangre — Le-
panto (A vér voros tengere — Lepanto) cimmel.

Mind a csatarél és foszerepldirdl, mind pedig stratégiai-katonai-po-
litikai jelent6ségérdl mar régota konyvtarnyi az ismeretterjesztd és a

48



szakirodalom Spanyolorszadgban és a vilagban mindeniitt (magyarul
példaul 1983-ban, a Mdra Kiadondl jelent meg Zimanyi Vera: Lepan-
to— 1571 cimi kdnyve). Lehet-e egyaltalan ujat és mégis érdemlege-
set mondani ennyire kozismert t¢émaban? A valasz erre, hogy targya-
nak a rendelkezésiinkre all6 komoly ¢s alapos feldolgozéasa dacara e
most megjelent konyv kétségkiviil az egyik legjobb, legkorszeriibb
¢s legatfogobb munka lett, rdadasul igencsak eredeti is. Kiilonleges-
ségét az adja, hogy a konyv tiz fejezetét tiz kiilonbozo szerzo irta. Az
azonban, hogy e fejezetek 1-t61 10-ig szammal is jelolve vannak, tu-
datos dsszeflizésiiket tiikrozi. Azaz valoban fejezetekrdl, nem pedig
egymastol fiiggetlen tanulményokrol van sz6. Ha gy volna, akkor a
szerepiik 6hatatlanul kimeriilne abban, hogy a csataval kapcsolatos
ismereteinket bovitik, tovabb részletezik, vagy legjobb esetben, bi-
zonyos vonatkozasokat 1j megvilagitasba helyeznek. Ez persze nem
is volna kevés, de a szerkesztdi elképzelés ennél joval merészebb,
elegansabb, izgalmasabb, és a konyvet elolvasva kidertil, valojaban
sokkal gyiimolcs6zobb is.

A lepantdi csata nemzetkozi volt, mintegy hiisz orszag és itali-
ai polisz katonai kiizdottek, a legnagyobb szamban spanyolok, to-
rokok és velenceiek. A konyv pedig (egy kivétellel) neves spanyol,
torok és olasz torténészek kozos miive! Arrol az iitkozetrdl, amely-
ben olyannyira kiilonb6zé nemzetek, kultarak, ¢letmodok, vallasok
vivtak élet-halal harcot, és amelynek okait, jelentdségét és kovet-
kezményeit igy vagy gy, de minden érintett fél mindig is a sajat
torténelmének szempontjai szerint értékelte, most éppen ezen or-
szagok legjobb kutatoi szolnak és 1épnek fel kozdsen, a torténelmi
tényeket arnyaltabban, tobb oldalrél megkozelitd munkatarsakként.
E nemzetkozi kornyezetben kiilonleges értelmet és értéket kap a
targyilagossag, hiszen a szerzok tudataban vannak, hogy allitasaikat,
értelmezéseiket az olvasd egyazon kotetet lapozva szembesitheti,
akar titkdztetheti is sziikségszerlien egészen mas szempontokkal. Az
eredeti elgondolds masik fontos eleme az egyes fejezetek kozotti lo-
gikat és kohézids erdt biztositja. Ezek témai ugyanis (jollehet ez szer-
kesztdi tordeléssel mar nincsen kifejezésre juttatva) harom egyértel-
m csoportra bonthatok: az els6 négy fejezet a csata elézményeivel,
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a kovetkez6 harom magéval a csataval, az utols6 harom pedig a csata
kovetkezményeivel foglalkozik. Lehet ebben valami ,,folyodirat-sze-
rii”, Alex Claramunt Soto bizonyosan fel is hasznalta a folyoirat-
kiadas soran szerzett sokéves tapasztalatait (nem véletleniil olyan
imponald a konyv képanyaga is), de nem ez a jellemzd. {zig-vérig
»konyvet” tartunk a kezlinkben, ahol az elsddleges szerep mindvégig
a szovegé, jobban mondva a szovegeké. Amelyek legnagyobb erénye
egyértelmtien a rendkiviil magas szakmai szinvonal (ez egyébként a
kiadé minden kiadvanyéara érvényes): a szerzok a téma legjobb szak-
értoi, akik a korszakrdl szamos fontos 6nallé miivet tettek mar le az
asztalra, és most mégis vallaltdk, hogy egymast kiegészitve, a csata
kapcsan a teljes kép csupan egy-egy rajuk bizott mozaikkockéajaval
foglalkozzanak, igy alkotva egységes képet — az olvasoban. igy e
kotet szerzoinek joforman csak egyetlen veszélyt kellett elharitaniuk,
¢s a konyv mogott allo szervezési-szerkesztdi alapossagot dicséri,
hogy ez is sikertilt: sehol sincsenek zavar6 atfedések.

A konyv magas rangjat biztositja és egyszersmind mutatja is,
hogy szellemes, esszészerli bevezetdjét Hugo O ’Donnell y Duque
de Estrada irta (I-XIII. o). Tobb tucatnyi hazai és nemzetkdzi (ko-
zottilk maltai lovagrendi) kitiintetése van, egyetemeken, tudoma-
nyos tarsasagokban viselt szamos tisztsége koziil pedig elég meg-
emliteni, hogy a spanyol kiralyi Akadémia és a brit Royal Historical
Society tagja, valamint 2005-ben — a haditengerészet magas rangt
tisztjeként — a spanyol kirdly a fegyveres eréknél mikodé legjobb
torténészként tlintette ki. E megtiszteld bevezetét kovetden az iga-
zi ,,bevezetés” a témaba az elsd fejezet, az Oxfordban doktoratust
szerzett, ma a shanghai egyetemen tanit6é Philip Williams munkéja
(aki mellesleg a Spanyol Hadtorténeti Bizottsag szamara évek ota
kezeli az 1492 és 1808 kozotti idészakra vonatkoz6 adatbazist). E
fejezet (1-42. 0.) a Foldkozi tengeren a XVI. szdzadban viselt ha-
boraskodasokrol szol, azaz altalanos torténeti attekintést ad a kor-
szakrol, igy V. Kérolyig és utodjaiig visszamendleg kibontakozik a
korabeli birodalmak képe, a kozottiik kialakult véres csatarozdsok
¢s az atmeneti békék, a ,,stratégiai foldrajz” szerepe €s a hadviselés
jellemzo6i a mediterran térségben, nem utolsésorban a galyak fel-
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épitése ¢és harci tulajdonsagai (1-15. 0.). Az Oszman Birodalom
¢s a korabeli iszlam kiilon elemzésben részesiil, s meglepd modon
éppen a soksziniisége kertl el6térbe, szembeallitva a Habsburgok
»transznacionalis monarchidjaval” (15-24. o.). Mar itt be- és ki-
tekintést kapunk mind a Maltaért (1565), mind a Tuniszért folyd
kiizdelmekbe (1535, 1573, 1574), a tengerparti er6ditmények erds-
ségeibe és gyengeségeibe, a kor hagyomanyos és innovativ har-
caszati eszkozeibe (25-40. o.). A hangsuly a ,,nagy Osszecsapas”
elkeriilhetetlenségére kertil. A kézzelfoghatd gazdasagi és politikai
érdekeken tilmenden is mindkét fél ,,szent haboriinak”, kotelessé-
gének tekintette a masik legy6zését, holott mindkét fél tudta, hogy
sulyos arat kell fizetnie az estleges gy6zelemért.

A masodik fejezet cime: ,,A cégek habortija: a Szent Liga
targyalasai”. Ki mas irhatta volna meg jobban ezt a részt, mint egy
olasz torténész? Gennaro Variale a napolyi egyetem posztdoktor ku-
tatdja, doktoratusait pedig a genovai, illetve a valenciai egyetemeken
szerezte. Kordbban érdekes monografiat irt Napoly szerepérdl a To-
rokorszag elleni kémkedésben a XVI. szazadban, kiilonds tekintet-
tel a tengeri hadviselésre. Az egész fejezet (43—79. o.) lényege az,
hogy a XV-XVI. szdzadban Eurépaban mindeniitt egyre nagyobb
szerepet kapott a diplomécia, a nemhivatalos alkudozés, az intri-
ka és a kémkedés. Ha Lepanto esetében mindez nem is volt dontd
fontossagu, a kép enélkiil nem lehetne teljes. Marpedig a teljes kép
igen szdvevényes: a Szent Liga tagjait tordkellenességiik tOmori-
tette egy csapatba, ugyanakkor rendkiviil kiilénb6z6, sokszor egy-
masnak teljesen ellentmond6 érdekeket kovettek (amelyeket a papa,
V. Pius faradhatatlanul igyekezett egymassal Osszeegyeztetni). Ez
is az egyik oka volt annak, hogy a lepant6i gy6zelmet kovetden a
szovetség szinte azonnal sorvadasnak indult. Velence pedig, holott
a legtobbet szenvedett az oszman jelentléttdl a Foldkozi-tengeren,
valojaban sohasem ohajtott fegyveres 0sszetlizést a torok portaval,
hiszen a kereskedelem csak békés idokben viragozhat, még ha azért
engedményeket kell is tenni. Ez jellemezte tehat a csatat megel6z6
korszakot a nyilt tengeren ¢és a targyalasokon egyarant: a vihar elotti
csend, a ,.fesziiltségekkel telt nyugalom” (46. o).
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A harmadik fejezet szorosan kapcsolddik ehhez, de mas konk-
rét szalakkal. A spanyol Miguel Angel de Bunes Ibarra szakteriilete
ugyancsak a Foldkozi-tenger térségének torténelme a XV. szazadtol a
XVIL szazad masodik feléig, mindenekel6tt a keresztények és a mu-
zulménok viszonya, II. Fiilop torokpolitikdja és a spanyol Habsburgok
diplomaéciai kapcsolatai a muszlim allamokkal. E tanulmanya (79-125.
0.) a Messinai csapatosszevonasrol szol, valamint a Szent Liga szerve-
zetérol, logisztikajarol és terveirdl. Rengeteg érdekességet tudhatunk
meg, a legizgalmasabbak a katolikus erdk flottdjaval kapcsolatosak
(97-107. 0.). Az elképeszto logisztikai teljesitmény érzékeltetéséiil
elég pusztan annyit megemliteni, hogy a Messinaba érkezd hajohad,
azaz 208 haj6 11 kiilonbdzo helyrdl (tobbek kdzott Spanyolorszagbdl,
Velencébdl, a papai allambol, Maltardl, Genovabol, Sziciliabol) indult,
¢s mindOssze két hét leforgasa alatt gytilt ott 6ssze — egy olyan korban,
amelyben a kommunikacié oly lasst volt, hogy példaul a lepantéi gyo-
zelem hire csak tizenharom nap mulva jutott el Madridig!

A negyedik fejezet az ellenfél hajohadaval foglalkozik, valamint
annak szerepével és sulyaval Ciprus meghoditasatol a lepantoi csata-
ig, (127-171. 0.) Cime ,,Az 0szméan Armada”, szerzbje a torok Idris
Bostan. A nyugati olvasé szdmara bizvast ez a konyv egyik legér-
dekesebb fejezete. {dris Bostan doktoratusat a parizsi Sorbonne-on
szerezte, a genovai egyetemen a haditengerészet torténelmét tanit-
ja, az Isztambuli Egyetemen pedig a mediterran vilag térténelmével
kapcsolatos programot vezetd professzor. A velencei, spanyol, torok-
orszagi ¢€s raguzai levéltarak kutatdjaként a téma egyik legjobb szak-
értdje Torokorszagban. Ezlttal az oszman hajohad szervezetét és a
lepantdi csata kozvetlen elézményeinek tekinthetd oszman tengeri
katonai miiveleteket mutatja be. E16szor Ciprus geostratégiai jelentd-
ségét és az 1570-1571-ben végrehajtott ciprusi expediciot ismerteti
(128-132. 0), majd az Ali Pasa vezette ostromot a ciprusi Famagusta
ellen (132-138. 0.), és végiil, de nem utolsésorban a lepantdi ten-
geri csata konkrét eldkésziileteit oszman részrdl. Grandiodzus, pro-
fesszionalis szervezé munka allt ezek hatterében: a hadianyagok és
a felszerelések beszerzése, a matrozok és az evezOsok sorozasa, a
16fegyverek és a municiok kezelése és tarolasa, az utanpotlassal kap-
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csolatos ezernyi teend6 (139-146. o). Ezt kovette itt is a felvonulas,
a megérkezés a helyszinre (146—155. 0.). Bostan ezutan ratér a csatat
megelézo utolsd mozzanatra, ami nem mas, mint a szembenallod két
fél mar elfoglalt helyzete alapjan a taktikai tervek elkészitése a ha-
ditanacsban, mar a nagy csata napjan (155—-160. o.) — amikor végiil
az oszman had 190 hajot veszitett el. Sulyos vereség? ,,A lepantoi
csata — irja Bostan (161. 0.) — a katolikus vilag utolsé nagy keresztes
habortja volt, am csak atmeneti gy6zelmet hozott, ugyanis kovetkez-
ményei nem bizonyultak tartéosnak. Ciprust — amelynek megszerzése
a Szent Liga legfobb célja volt — nem sikeriilt elhdditani az oszma-
noktol. Velence hamarosan (1573-ban) 0j egyezményben volt kény-
telen kibékiilni a szultannal, jovatételt kellett fizetnie a ciprusi habo-
ruért, és a Zakinthosz szigetért altala fizetendé hadisarc 6sszegét is
megemelték. Az oszman hajohad egy évvel kés6bb ismét megjelent
a Foldkozi-tengeren, és nem volt keresztény erd, amely feltartdztatta
volna, igy az oszmanok teljes egészében meghdditottak Tuniszt.” A
vereség sulyat enyhitd szavakban valoban sok igazsdg van (miként
ez a kotet mas fejezeteibdl is kideriil), az viszont sokatmondd, hogy
ehhez az értékeléshez a torok szerz6 azt mar nem tette hozza, hogy
az Oszman Birodalom Tunisz meghdditasaval 1574-ben legutoljara
hoditott el jelentds tertiletet Spanyolorszagtol. Azt azért még Bostan
is elismeri (uo.): ,,A lepantoi csata ugyanakkor szétzuzta a torokok
legy6zhetetlenségének nimbuszat, amely a XV. szdzadtol kezdve
megkérddjelezhetetlen volt a keresztény Eurdpaban.”

A csataval magéval foglalkozo harom kozépso fejezet logikdja, egy-
mashoz valé viszonya is teljesen 11, pedig pofonegyszertii. A csata mind-
0ssze néhany ora alatt zajlott le és dolt el, ezalatt azonban sok minden
tortént. A legnagyobb horderejii parharc a két hajohad vezérhajoi és ad-
miralisai (Don Juan de Austria és Ali Pasa) kozott zajlott, ,,kozépen”.
Ha azonban az egymadssal szemben felsorakozo két hajohadat a Szent
Liga armaddjanak szempontjabol nézziik, akkor annak ,,jobb” és ,,bal”
oldalan is véres kiizdelem alakult ki, amelyek késdbb a dontd, kdzépen
foly6 eseményektdl elsodrodtak. E hadrom fejezet a csatdk preciz leira-
sat kedveldk szamara igazi csemegék, de csatajelenetek masodkézbol
valé bemutatasara e helyiitt vallalkozni nem érdemes. A ,,haromfrontos”
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megoldas eldonye mindenesetre kézenfekvd: a kiilon-kiilon taglalt tor-
ténések egymassal egy idében zajlottak le, de ezeket egyiitt ismertetve
alighanem a ,,faktol nem latnank az erd6t”, azaz elvesznénk a bonyolult
részletekben, mikozben a végkifejlet magyarazata, a f6 kérdésekre — ki
nyerte meg a csatat, hogyan és miért — adhat6 valaszok is e harmas bon-
tasban sokkal vilagosabban bontakozhatnak ki.

Az egyértelmiien a legfontosabb eseménnyel, a két admiralisi
hajo és a két abszolut fészerepld, Don Juan de Austria és Ali Pasa
dontd fontossagu kiizdelmével foglalkozo 6todik fejezet (171-207.
0.) Agustin Ramon Rodriguez Gonzdlez munkdaja. A madridi egye-
tem doktora és a spanyol kiralyi Akadémia levelezd tagja 43 konyvet
publikalt, szinte mind tengeri csataval vagy legalabbis a haditenge-
részet torténelmével foglalkozik (kozottlik talaljuk a 2004-ben meg-
jelent ,Lepanto — a csata, amely megmentette Europat” cimi, 300
oldalas monografiat is). A fejezet kozéppontjaban egyrészt Don Juan
de Austria személyisége és a harcban kérlelhetetlen jelleme all, vala-
mint az altala vezényelt galyak kivételes, rettenetes tlizereje. De épp-
oly jelentésnek mutatja Don Alvaro de Bazan, a tartalék csapatokat
iranyito zsenialis hadvezér figurajat, akir6l 2017-ben 380 oldalas 6n-
allo monografiat irt, és akinek az egy évvel késébb megjelent, a spa-
nyol Armada elfeledett nagy kapitanyaival foglalkozo ,,A tenger urai”
cimii munkéjaban is 6nall6 fejezetet szentelt. Onallo rész foglalkozik
a gyOzelem kiilonbozo tényezdivel (186—189. o0.) és a csata névtelen
hoseivel (katonakkal, tengerészekkel ¢€s evezdsokkel) is (190-195.
0.). A kdvetkezd fejezet (207—230. 0.) targya a jobbszarnyon a velen-
cei Barvarigo y Querini és Csuluk Mehmed pasa kiizdelme, szerzdéje
Guido Candiani, a velencei Ca Foscera egyetem oktatoja, aki doktori
cimét ugyancsak a Sorbonne-on szerezte, €s rengeteg tanulmanya je-
lent meg a velencei tengerészetrdl, zommel e korszakrdl. A balszar-
nyon a genovai Gian Andrea Doria €s a tapasztalt kaldbriai kal6z-
bol lett kapitany, Ulucs Ali allt szemben egymassal, az 6 — kis hijan
az utdbbi gydzelmével zaruld — parharcukrol szol a hetedik fejezet
(231-253. 0.), a konyv szerkesztoje, Alex Claramunt Soto tollabol,
aki bizonyitja, hogy nemcsak szerkeszteni, hanem irni is remekiil tud
(nem csoda, hiszen 0jsagirobdl ,,vedlett at” torténéssze.
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Aki gy gondolnd, hogy a konyvben ezaltal talstulyba keriiltek a
nyugati torténészek, azt karpotolja a kdvetkezo két fejezet, amelyek
mar a csata utotorténetével foglalkoznak. A nyolcadikat {dris Bostan
irta, 6 az egyetlen, aki két fejezetet irt a konyvbe. Cime: ,,Az oszmén
armada ujjaépitése” (253-298. o.). Rekordidd alatt keriilt erre sor,
ami hatalmas eredmény még akkor is, ha az is kidertl a fejezetbdl,
hogy ez az armada mar nem volt olyan, mint a régi (sem annyira jol
szervezett, sem annyira litbképes). Az 1j flotta mindenesetre mar egy
év mulva, az 1572-es hadjaratban bevethetonek bizonyult. Az Osz-
man Birodalom (amely egyébként kitlintette s eldléptette a vesztes
csataban részt vevo tiszteket, 258. 0.) tehat hamar kiheverte a ra mért
csapast, talpra allt. S kozben a masik oldalon is torténtek fontos val-
tozasok. EI6bb V. Pius papa halala ingatta meg a katolikusok szo-
vetségét, de a kegyelemdofést Velence €s a torok porta kozotti béke-
kotés adta meg 1573 marciusaban, aminek kovetkeztében a spanyol
kiraly, II. Fiilop magéra maradt a torok elleni kiizdelemben. Ennek
elényei is voltak, nem kellett masokhoz alkalmazkodnia, felléphe-
tett példaul Eszak-Afrikdban a megtépazott spanyol érdekekért. Erre
Osszpontositott tehat, és mert hajohadat fenntartani koltséges dolog,
¢s a pénz masra is kellett, egyre kisebb lett a Lepantonal gydztes (és
az elfoglalt galyakkal is gyarapitott) spanyol hajohad. Leépitették.
A spanyol kiradlynak 1574-ben még 146 hajoéja volt, egy év mulva
mar csak 102, 1580-ban 73 és 1613-ban mar csak 65, jollehet sehol
sem szenvedett komoly vereséget. De ezt (és sok mas érdekességet)
mar a kovetkezd fejezetbdl tudhattuk meg (123. o.), Hiiseyin Ser-
dar Tabakoglu torok egyetemi oktatd jovoltabol. ,,A lepantéi titkozet
utohatasai és kovetkezményei” cimii fejezet (299-328. o.) a korab-
biakban csak futdlag emlitett hadjaratokat vizsgalja részletesebben,
igy az 1572-es (306-313. o.), valamint az 1573—1574-es hadjaratot
(313-320. o.), ezek hatasaval is magyarazva-bizonyitva a spanyol
korona Foldkozi-tengeri hegemonisztikus torekvéseinek alkonyat.

Az utolso6 fejezet (299-329. o.), Lara Vila spanyol filologus mun-
kaja, hallatlanul érdekes. Azt mutatja be (sok idézettel), hogy miként
tiikkr6z6dott a keresztény erdk gydzelme a kor irodalmaban (foleg a
koltészetében). Hogy e mlivek mennyire voltak dszinték, ¢s mennyi
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volt benniik a propaganda, azt a mi korunkbdl visszanézve mar ne-
héz megallapitani. Az alkotasok szinvonalabol kell kiindulni: azok,
amelyek hitelesen mutattak be a ,,dics6séget”, a keresztény rabok ki-
szabaditasat, az onfelaldozo harcot, de emellett a habor borzalmait
is, mindenképpen igazi miialkotasok. Es ne feledjiik: a legtaldlobban
a csata lényegét éppen egy ir6 fogalmazta meg, aki maga is részt vett,
sOt, sulyosan meg is sebesiilt a csataban. Cervantes ezt irta Lepanto-
r0l: ,,Donde quedo el orgullo y la soberbia otomana quebrantada” —
vagyis ,,A hely, ahol az ottoman dac és kevélység megtort”. Mint 1at-
hattuk, a mai torténészek (spanyolok, torokok egyarant) is ebben, a
csata pszicholdgiai hatasaban lattak a keresztények igazi gy6zelmét.

A konyv ,,szovegen kiviili” eszkdztara is imponald és kiilon ki-
emelendd. Az egyes fejezetekhez azok szerzoi kiilon-kiilon csatoltak
a felhasznalt szakirodalmat; van olyan fejezet, ahol ez a kétszaz hi-
vatkozast is meghaladja. Szerepel ugyanakkor a konyv végén egy
kiilon bibliografia is, amely mintegy 6tven elsddleges forrast tartal-
maz, de emellett ,,masodlagos forrasnak™ nevezett alapmiiveket is,
amelyek szama viszont meghaladja a kett0szdzotvenet. Tizenegy
szines kép van a konyvben, ezek mind festmények reprodukcioi, a
csata valamennyi kozponti szerepldjérdl portrék vagy grandidzus
csatajelenetek, tobbek kozott Vasari, Veronese, El Greco, Tiziano
pompas munkai. Kiilon melléklet tartalmazza mindkét hajohad 6sz-
szes hajojanak és azok kapitanyainak nevét (371-382. o.). A hajoza-
si és torok szakkifejezéseket onalldo glosszarium segit megérteni. A
jobbara korabeli forrasokbdl atvett fekete-fehér képeknek se szeri,
se szama. De a kiadvany leginkabb felbecsiilhetetlen ,,adalékat” a
térképek adjak. Tucatnyi van bel6liik, és egy-egy ilyen térkép elké-
szitéséhez kartografusok és torténészek egész csapatainak komoly,
id6igényes és faradsagos munkajara lehetett sziikség. Megérte: ezek
mar korantsem illusztraciok, hanem az eleve kivételesen magas szin-
vonalt tartalom szerves részévé valtak.

Alex Claramunt Soto szerk. La mar roja de sangre — Lepanto (A vér voros tengere — Lepanto),
Ediciones Desperta Ferro, Madrid, 2021. 415 o.
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